NECK SIZE BUSHINGS - TRIEBEL Neck Size Bushing 10.13mm -
9.5x77

Triebel neck size bushing - for exchange on Triebel neck sizing dies.

Specs

e Diameter (inside): 10.13mm
e Caliber: 9.5x77
e Diameter (outside): 21mm

Attributes

e Name: TRIEBEL Neck Size Bushing 10.13mm - 9.5x77
¢ Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2008775

¢ Mfr. No.: 3000241-10,13

¢ Die Style: Bushing Neck Sizing Die

¢ Inside Diameter: 10.13mm

¢ Delivery weight: 0.02kg
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TRIEBEL Halskalibrierring 10,13mm 9,5x77
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Halskalibrierrings! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
eine prazise Kalibrierung bei der Verwendung von TriebelHalsmaBwerkzeugen zu ermdglichen. Um |hre
Sicherheit zu gewahrleisten und die bestmdgliche Nutzung zu garantieren, haben wir diese Sicherheitshinweise
erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschadigt ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie den Halskalibrierring nur mit kompatiblen TriebelHalsmalwerkzeugen.

Achten Sie darauf, dass der Innendurchmesser von 10,13 mm und der Kaliber von 9,5 x 77 korrekt sind,
um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziell gefahrlichen Teilen des
Werkzeugs.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob der Halskalibrierring unbeschadigt ist.
o Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge sauber und funktionsfahig sind.

2. Installation

o Entfernen Sie den alten Halskalibrierring von Ihrem TriebelHalsmalBwerkzeug.

o Setzen Sie den neuen TRIEBEL Halskalibrierring mit dem Innendurchmesser von 10,13 mm
vorsichtig ein.

o Stellen Sie sicher, dass der Ring fest sitzt und keine Licken entstehen.

3. Verwendung

o Verwenden Sie das Halsmalwerkzeug gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Genauigkeit und den Zustand des Kalibrierrings wéahrend der
Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott oder nicht mehr benétigte
Werkzeuge.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Halskalibrierring umweltgerecht entsorgt wird, um Umweltschaden zu



vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstlitzung bezlglich des TRIEBEL Halskalibrierrings wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder an die zustandige Kontaktstelle in der EU.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das Produkt sicher und effektiv zu
nutzen. Ihre Sicherheit hat fur uns hochste Prioritat.



TRIEBEL Neck Size Bushing Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Neck Size Bushing. This product is designed for use with Triebel neck sizing
dies and provides precision and reliability. Please read this safety instruction guide thoroughly to ensure safe
and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Always follow the manufacturer's instructions for use, maintenance, and storage.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The bushing may have sharp edges. Handle with care to avoid cuts or injuries.
o Ensure that the bushing is compatible with the specific die you are using to prevent malfunctions.
¢ Avoiding Hazards:
o Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves,
when using the bushing.
o Do not attempt to modify or alter the bushing in any way.
o Use the bushing in a wellventilated area to avoid inhalation of any fumes or particles generated
during use.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure the die is clean and free of debris before installation.

2. Align the TRIEBEL Neck Size Bushing with the die opening.

3. Gently push the bushing into place until it is securely fitted.

4. Check that the bushing is seated properly and that there are no gaps.

e Usage:

Use the bushing only with the specified caliber (9.5x77).

Follow the die manufacturer's instructions for operation.

Do not exceed the recommended limits of use as specified by the die manufacturer.
After use, remove the bushing carefully and clean it according to the manufacturer's
recommendations.

el

Disposal Instructions

¢ Dispose of the TRIEBEL Neck Size Bushing in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, locate a designated recycling facility
or hazardous waste disposal site.

¢ Ensure that any hazardous materials are handled according to safety guidelines to prevent environmental



contamination.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TRIEBEL Neck Size Bushing, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's official website for further
assistance.

Thank you for prioritizing safety while using your TRIEBEL Neck Size Bushing. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Buje de
Tamano de Cuello TRIEBEL

Introduccion

Gracias por elegir el Buje de Tamario de Cuello TRIEBEL. Este producto esta disefiado para facilitar el ajuste de
tamafio en los dies de tamario de cuello. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor sigue las
instrucciones y pautas de seguridad que se detallan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el buje esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona visualmente el
producto para detectar cualquier dafio.

Utiliza el buje solo para el propdsito indicado. No lo uses de manera inadecuada o para aplicaciones no
recomendadas.

Mantén el buje fuera del alcance de nifios y mascotas. Este producto no estd disefiado para ser utilizado
por personas menores de 18 afos.

Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular herramientas de reloading.

Si sientes que el buje no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el buje esté correctamente instalado en el die antes de usarlo.

No fuerces el buje en el die. Si no encaja facilmente, revisa el alineamiento.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el buje.

No utilices el buje si estd mojado o si tus manos estan himedas, ya que esto puede causar deslizamiento
y accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Buje:

o Asegurate de que el die esté desconectado de la prensa de recarga.
o Inserta el buje en el die, asegurandote de que encaje correctamente.
o Aprieta el buje en su lugar segun las especificaciones del fabricante del die.

Uso del Buje:

o Coloca el cartucho vacio en la prensa de recarga.
o Baja el die para que el buje haga contacto con el cartucho.
o Realiza el ajuste de tamanio siguiendo las instrucciones del fabricante del die.

Finalizacion:

o Una vez completado el proceso, retira el cartucho y verifica que el tamafo sea el adecuado.
o Limpia el buje y el die después de cada uso para mantenerlos en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el buje, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
No tires el buje en la basura comun. Investiga si hay programas de reciclaje en tu drea para productos de



metal.
¢ Si el buje estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje de metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor
consulta con el punto de contacto de la UE correspondiente a este producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siempre actla con precaucion y sigue las instrucciones de
este manual para garantizar un uso seguro y efectivo del Buje de Tamafio de Cuello TRIEBEL.



Guide de Sécurité pour la Douille de
Dimensionnement de Col TRIEBEL

Introduction
Merci d'avoir choisi la Douille de Dimensionnement de Col TRIEBEL. Ce produit est concu pour étre utilisé avec

les matrices de dimensionnement de col Triebel et offre précision et fiabilité. Merci de lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a I'usage prévu tel que spécifié par le fabricant.
Suis toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation, I'entretien et le stockage.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour de rappel via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers :

o La douille peut avoir des bords tranchants. Manipulela avec soin pour éviter les coupures ou les
blessures.

o Assuretoi que la douille est compatible avec la matrice spécifique que tu utilises pour éviter les
dysfonctionnements.

e Eviter les dangers :

o Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation de la douille.

o Ne tente pas de modifier ou d'altérer la douille de quelque maniere que ce soit.

o Utilise la douille dans un espace bien ventilé pour éviter I'inhalation de fumées ou de particules
générées pendant I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que la matrice est propre et exempte de débris avant I'installation.

2. Aligne la Douille de Dimensionnement de Col TRIEBEL avec I'ouverture de la matrice.
3. Pousse délicatement la douille en place jusqu'a ce qu'elle soit bien fixée.

4. Vérifie que la douille est bien en place et qu'il n'y a pas de jeux.

o Utilisation :

1. Utilise la douille uniqguement avec le calibre spécifié (9.5x77).

2. Suis les instructions du fabricant de la matrice pour le fonctionnement.

3. Ne dépasse pas les limites d'utilisation recommandées telles que spécifiées par le fabricant de la
matrice.

4. Apres utilisation, retire la douille avec précaution et nettoiela selon les recommandations du
fabricant.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la Douille de Dimensionnement de Col TRIEBEL conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Recherche plutdt une installation de
recyclage désignée ou un site d'élimination des déchets dangereux.

e Assuretoi que tout matériau dangereux est manipulé selon les directives de sécurité pour éviter la
contamination de I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Douille de Dimensionnement de Col TRIEBEL, merci de te
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou de visiter le site officiel
du fabricant pour une assistance supplémentaire.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de ta Douille de Dimensionnement de Col TRIEBEL. Ton respect
de ces directives contribue a garantir une expérience sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Neck Size Bushing

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Neck Size Bushing. Questo prodotto e progettato per I'uso con matrici di
ridimensionamento a collo Triebel e offre precisione e affidabilita. Si prega di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato dal produttore.
Segui sempre le istruzioni del produttore per 'uso, la manutenzione e la conservazione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti delle revoche tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o |l bushing potrebbe avere bordi affilati. Maneggiarlo con cura per evitare tagli o infortuni.
o Assicurati che il bushing sia compatibile con la specifica matrice che stai utilizzando per prevenire
malfunzionamenti.

o Evitare i Pericoli:

o Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi il bushing.

o Non tentare di modificare o alterare il bushing in alcun modo.

o Utilizza il bushing in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di fumi o particelle generate
durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

Assicurati che la matrice sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.

Allinea il TRIEBEL Neck Size Bushing con I'apertura della matrice.

Spingi delicatamente il bushing in posizione fino a quando non & fissato saldamente.
Controlla che il bushing sia correttamente posizionato e che non ci siano spazi vuoti.

PN

e Uso:

Utilizza il bushing solo con il calibro specificato (9.5x77).

Segui le istruzioni del produttore della matrice per il funzionamento.

Non superare i limiti di utilizzo raccomandati come specificato dal produttore della matrice.
Dopo I'uso, rimuovi il bushing con attenzione e puliscilo secondo le raccomandazioni del
produttore.

PN E



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il TRIEBEL Neck Size Bushing in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, individua un impianto di riciclaggio designato
0 un sito di smaltimento di rifiuti pericolosi.

¢ Assicurati che eventuali materiali pericolosi siano gestiti secondo le linee guida di sicurezza per prevenire
la contaminazione ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TRIEBEL Neck Size Bushing, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito
ufficiale del produttore per ulteriore assistenza.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante |'uso del tuo TRIEBEL Neck Size Bushing. La tua adesione a
queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura ed efficace.



TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing. Dette produktet er designet for bruk med Triebel
halsstarrelse dies og gir presisjon og palitelighet. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden grundig for a
sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som spesifisert av produsenten.
Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk, vedlikehold og oppbevaring.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Bushingen kan ha skarpe kanter. Handter med forsiktighet for & unnga kutt eller skader.
o Sgrg for at bushingen er kompatibel med den spesifikke dies du bruker for & forhindre
feilfunksjoner.

e Unngaelse av farer:

o Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker
bushingen.

o |kke forsgk & modifisere eller endre bushingen pa noen mate.

o Bruk bushingen i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av damper eller partikler som
genereres under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Sgrg for at dies er ren og fri for rusk far installasjon.

2. Juster TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing med dieapningen.

3. Trykk forsiktig bushingen pa plass til den er sikkert festet.

4. Sjekk at bushingen sitter ordentlig og at det ikke er noen mellomrom.

¢ Bruk:

1. Bruk kun bushingen med den spesifiserte kaliberen (9.5x77).

2. Fglg dies produsentens instruksjoner for drift.

3. lkke overskrid de anbefalte bruksgrensene som spesifisert av dies produsenten.

4. Etter bruk, fjern bushingen forsiktig og rengjer den i henhold til produsentens anbefalinger.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Finn i stedet et spesifisert resirkuleringsanlegg eller sted
for farlig avfall.

e Sgrg for at eventuelle farlige materialer handteres i henhold til sikkerhetsretningslinjene for a forhindre
miljgforurensning.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle foresparsel eller bekymringer angaende TRIEBEL Halsstarrelse Bushing, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er gitt med produktpakningen, eller besgk produsentens offisielle
nettside for videre assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker din TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing. Din overholdelse av disse
retningslinjene bidrar til & sikre en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do
Formatowania Szyjki TRIEBEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL (Srednica wewnetrzna: 10.13mm, kaliber: 9.5x77).
Produkt ten jest przeznaczony do stosowania z matrycami Triebel w celu pomiaru $rednicy. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj tulei, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub uszkodzenia.

Nie stosuj sity przy montazu lub demontazu tulei.

¢ Upewnij sie, ze tuleja jest poprawnie zamocowana przed uzyciem.

Nie uzywaj tulei w potgczeniu z niekompatybilnymi matrycami.

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z
matrycami.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Tulei:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
o W16z tuleje do odpowiedniego gniazda matrycy.
o Sprawdz, czy tuleja jest prawidtowo osadzona i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie Tulei:
o Uzywaj tulei zgodnie z instrukcjami producenta matrycy.
o Monitoruj proces pomiaru, aby upewnic sie, ze wyniki sg zgodne z oczekiwaniami.
o Po zakonczeniu pracy, ostroznie zdemontuj tuleje, unikajgc uzycia nadmiernej sity.

3. Czyszczenie i Konserwacja:

o Po kazdym uzyciu wyczys$¢ tuleje z kurzu i zanieczyszczen.
o Przechowuj tuleje w oryginalnym opakowaniu lub w suchym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na wysokie temperatury.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewnic¢ sie, ze produkt jest odpowiednio
utylizowany.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE, ktéry zajmuje sie produktami konsumpcyjnymi.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Tulei do Formatowania
Szyjki TRIEBEL.



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS Kayttoohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Neck Size Bushing tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje auttaa sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa varmistaaksesi, ettd ymmarrat kaikki
turvallisuusvaatimukset ja kayttéohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta tuotetta, jos siind on vaurioita.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on maaritelty tassa kayttéohjeessa.

Pida tydskentelyalue siistind ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin valaistu.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa tai
korjausta.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Seuraa seuraavia vaiheita asentaaksesi TRIEBEL Neck Size Bushing:

= Poista kaikki pakkausmateriaalit.

= Kiinnita bushing kaulakoonpanoon oikein.

= Varmista, ettd bushing on tukevasti paikallaan eika liiku.

2. Kaytto

o Kayta bushingia ainoastaan kaulan kokoonpanokoneissa, jotka on hyvaksytty kaytettavaksi taman
tuotteen kanssa.

o Tarkista saanndllisesti, etta bushing on kunnolla kiinnitetty ja ettei siina ole kulumia.

o Al kayta bushingia, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltokeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja TRIEBEL Neck Size Bushing tuotteesta, ota yhteytta
valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. He voivat antaa sinulle tarvittavat tiedot ja tuen.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Neck Size
Bushing

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Neck Size Bushing. Denna produkt ar designad for att anvandas med Triebel neck
sizing dies och ar avsedd att underlatta kalibrering av hylsor. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, I3s noga igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt de angivna instruktionerna.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation och anvandning av produkten for att skydda mot
eventuella skador.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljéer for att minska risken for elektriska stotar eller
korrosion.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av TRIEBEL Neck Size Bushing:

[¢]

Kontrollera att du har ratt verktyg for installationen.

Ta bort eventuell tidigare bushing fran dies.

Satt in den nya TRIEBEL Neck Size Bushing i die med den invandiga diametern riktad mot hylsan.
Kontrollera att bushing ar korrekt installerad och sitter fast.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av TRIEBEL Neck Size Bushing:

o F6lj anvisningarna for hur du anvander neck sizing dies med bushing.
o Kalibrera hylsor enligt de specifikationer som anges i din utrustning.
o Kontrollera hylsorna efter kalibrering for att sakerstalla att de uppfyller dina krav.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala avfallsregler och riktlinjer.
e Atervinn material nér det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.
e Inkludera inte produkten i hushallsavfall om den ar skadad eller defekt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens detaljer till hands for snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TRIEBEL



Neck Size Bushing. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpecnému pouziti TRIEBEL Neck Size
Bushings

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Neck Size Bushing 10.13mm 9.5x77. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil vyménu a Upravu krku na nastrojich TRIEBEL. Abychom zajistili vasi bezpecnost a efektivni pouZiti
produktu, prosim, peclivé si prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely, jak je uvedeno v tomto navodu.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poskozeni nebo vady.

Pokud zjistite jakékoli abnormality, produkt nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani tohoto produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s bushingem pouzivejte ochranné rukavice, aby se zabranilo zranéni.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je bushing spravné nainstalovan na nastroji.

* Nepouzivejte bushing s nastroji, které nejsou kompatibilni.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi instalaci, abyste se vyhnuli poSkozeni bushingu nebo néstroje.
V pripadé jakychkoli potizi béhem pouziti inned prestante pouzivat a konzultujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje pro instalaci bushingu.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace:
o QOdstrante stary bushing z nastroje.
o QOcistéte misto instalace, abyste zajistili spravné uchyceni.

o Vlozte novy TRIEBEL Neck Size Bushing do ndstroje a ujistéte se, Ze sedi pevné.
o Zkontrolujte, zda je bushing spravné umistén a zajistén.

3. Pouziti:

o Pouzivejte ndstroj s bushingem podle doporuceni vyrobce.
o Pravidelné kontrolujte bushing béhem pouzivani, abyste zajistili jeho spravnou funkénost.

Pokyny pro likvidaci

e VSechny pouzité soulasti, véetné bushingu, likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte bushing do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu, prosim, nevahejte kontaktovat svého prodejce
nebo vyrobce. V pripadé nebezpeénych produktd doporucujeme také sledovat aktualizace na platformé Safety
Gate Evropské unie.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu.
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